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1 Onemli

Emniyet

Bu pikabi kullanmadan 6nce tim
talimatlari okuyun ve anlayin.
Talimatlara uyulmamasi nedeniyle hasar
meydana gelirse, garanti gecerli olmaz.

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK).NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO OUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Bu 'yildinm', cihaz icerisinde yalitilmamis
bir malzemenin elektrik carpmasina
neden olabilecegini gosterir. Evinizdeki
herkesin glvenligi icin litfen muhafazayi
cikarmayin. 'Unlem isareti', kullanim ve
bakim sorunlarinin dntine ge¢mek icin
ekteki dokiimani dikkatlice okumaniz
gereken 6zelliklere dikkat cekmektedir.
UYARI: Yangin ve elektrik carpmasi riskini
azaltmak icin cihaz yagmura veya neme
maruz birakilmamali, vazo gibi sivi dolu
nesneler cihazin Gzerine konulmamalidir.
UYARI: Elektrik carpmasini dnlemek

icin fisi tam olarak takin. (Polarize

fislerin kullanildigi bolgelerde: Elektrik
carpmasini Onlemek icin genis bicagi
genis yuvaya yerlestirin.)

1§ Uyan

e Bu cihazin kasasini asla ¢ikarmayin.

e Bu cihazin hicbir parcasini kesinlikle
yaglamayin.

e Bu cihazin icindeki lazer isigina kesinlikle
bakmayin.

e Bu cihazi asla baska elektrikli ekipmanlarin
Uzerine koymayin.

e Bu cihazi dogrudan glines 1sigindan, ¢iplak
alevden veya isidan uzak tutun.

e Cihazin elektrik baglantisini kesmek icin gu¢
kablosuna, fise veya adaptore her zaman
kolayca erisebildiginizden emin olun.
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e Uriinin etrafinda havalandirma icin
yeterli bosluk oldugundan emin olun.

¢ Yalnizca Uretici tarafindan belirtilen
ekleri/aksesuarlari kullanin.

e Urlin damlamaya veya sivi
sicramalarina maruz birakilmamahdir.

e Urtiniin Gizerine tehlike yaratabilecek
hicbir sey (6rnegin sivi dolu nesne,
yanan mum) koymayin.

Baglanti kesme cihazi olarak

elektrik fisi veya bir cihaz kuplor
kullanildiginda, baglanti kesme
cihazi kolayca cahistirilabilir durumda
kalmaldir.

Uriinii 0°C ile 40°C arasindaki
sicakliktaki bir ortamda gavenli bir
sekilde kullaniniz.

IE‘ Bu, cift izolasyonlu ve koruyucu
topraklama yapilmamis SINIF 11
cihazdir.

| CLASS | LASER PRODUCT I

SINIF I LAZER URUNU

WHEN OPEN DO NOT STARE

CAUTION-CLASS 2 LASER RADIATION
INTO THE BEAM (IEC60825-1/Class 2)

Acikken Sinif 2 Lazer radyasyonu. Isina
dogru bakmayin. (Uriinin icinde)

(Sinif tard Grinlere gore degisiklik
gostermektedir. Litfen aldiginiz gercek
Urdne bakin.)

Not

e Uretici tanitim plakasi Griiniin alt
kisminda yer almaktadir.




Dikkat

Uygunluk

Bu cihazda MMD Hong Kong Holding Limited
tarafindan acgikca onaylanmadan yapilan
herhangi bir degisiklik veya modifikasyon,
kullanicinin Grand cahstirma yetkisini gecersiz
kilabilir. isbu belgeyle, TP Vision Europe B.V.,
Griintn 2014/53/EU RED Direktifi ve UK Radio
Equipment Regulations SI 2017 No. 1206
temel gereksinimlerine ve diger ilgili
hakdmlerine uygun oldugunu beyan eder.
Uygunluk Beyanini www.philips.com/support
adresinde bulabilirsiniz.

Bu Uruin, Avrupa Toplulugunun radyo
paraziti gereksinimlerine uygundur.

oY Urinliniiz, geri dénistirilebilen ve
'." yeniden kullanilabilen ytiksek kaliteli
malzeme ve bilesenlerle tasarlanmis

ve Uretilmistir.

Bu sembol, Griiniin evsel atik

E olarak atilmamasi ve uygun bir geri

mmm  dONUSUM toplama tesisine teslim
edilmesi gerektigi anlamina gelir.
Yerel kurallara uyun, Griind asla
normal ev atiklariyla birlikte atmayin.
Eski Grlinlerin dogru sekilde atilmasi,
cevre ve insan sagligi icin olumsuz
sonuglarin énlenmesine yardimci
olur.

sayili Avrupa Dlzenlemesi
kapsamindaki ve normal ev
atiklariyla birlikte atilamayan piller
icerdigi anlamina gelir. Elektrikli ve
elektronik trlnler ve piller icin yerel
ayri toplama sistemi hakkinda bilgi
edinin. Yerel kurallara uyun, Granu
asla normal ev atiklaryla birlikte
atmayin. Eski Grlinlerin dogru sekilde
atilmasi, cevre ve insan saghgi icin
olumsuz sonugclarin énlenmesine
yardimai olur.

E Bu sembol, Grtnln, (EU) 2023/1542

Ticari markalar

/A AURACAST

Auracast™ isareti ve logolari Bluetooth

SIG, Inc.'in ticari markalaridir ve bu tir
isaretlerin MMD Hong Kong Holding Limited
tarafindan herhangi bir sekilde kullanimi lisans
kapsamindadir.

Diger ticari markalar ve ticari adlar ilgili
sahiplerine aittir.

€) Bluetooth’

Bluetooth® marka ismi ve logolari, Bluetooth
SIG, Inc.'e ait tescilli ticari markalardir ve bu tur
markalarin MMD Hong Kong Holding Limited
tarafindan her tarli kullanimi lisanshdir.

Be responsible
Respect copyrights

Bilgisayar programlari, dosyalar, yayinlar ve ses
kayitlari da dahil olmak tzere kopyalanmaya
karsi korunan materyallerin izinsiz
kopyalarinin olusturulmasi, telif haklarinin
ihlali olabilir ve bir sug teskil edebilir. Bu
ekipman bu amaclar icin kullanilmamalidir.
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2 Pikabiniz

Satin aldiginiz icin tebrikler ve Philips'e
hos geldiniz! Philips'in sundugu
destekten tam olarak yararlanmak icin
Urininazi www.philips.com/support
adresine kaydedin.

Giris

Bu pikapla sunlari yapabilirsiniz:

e Vinil plaklari calabilirsiniz;

¢ Bluetooth ile muzik dinleyebilirsiniz;

¢ Diskten muzik calabilirsiniz;

e Kulaklikla mazigin keyfini
cikarabilirsiniz;

¢ Bluetooth cikisi ve Aux ¢ikisini
destekler;

e Auracast™ yayinini destekler;

o Uniteyi kontrol etmek icin Uygulamayi
kullanabilirsiniz.

Kutuda ne var?

Paketinizin icerigini kontrol edin ve
taniyin:

e Ana Unite e 45 rpm adaptor

e Tepsi (kemer e Mentese x2
dahil) e Hizli baslangi¢

e Kaydirmaz mat kilavuzu

e Toz kapagd e Guvenlik formu

¢ Gug kablosu x2 e Garanti Belgesi

L]

Denge agirlig
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s oD% E-24A9 BE-a ®
Not

e Gulc kablosu miktari ve fis tipi bolgelere gore
degisir.

e Bu kullanim kilavuzunda gosterilen resimler,
gorseller ve cizimler sadece referans
amachdir. Gercek Grtin gérinim olarak
farklilik gosterebilir.




Pikabin genel gorunimi
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LED 1 g6stergesi (3) LED EKRAN

Kaynak LED gostergesi.

LED 2 gostergesi

Auracast/Bluetooth ¢ikisi LED
gostergesi.

Fonksiyon durumu (asagidaki tabloya bakiniz).

islev Durum Model LED

Glig Bekleme e Sabit kirmizi LED 1
Kapat - Kapah

Bluetooth Eslestirme ~e~ Mavi Yanip Sénme (hizh) LED 1
Baglandi e Sabit mavi LED 1
Baglanti kesildi <o~ Mavi Yanip S6nme (yavas) LED 1

Phono Baglandi ® Sabit Acik Kahverengi LED 1

Auracast™ Sifreli Auracast™ yayini Sabit Kehribar LED 2
Sifreli Auracast™ yayini devre disi <4~ Kehribar Yanip Sénme (hizli) LED 2
birakildi
Sifrelenmemis Auracast™ yayini Sabit Mor LED 2
Sifrelenmemis Auracast™ yayini ~'~ Mor Yanip Sénme (hizh) LED 2
devre disi birakildi

Bluetooth ¢ikisi Eslestirme ~5- Beyaz Yanip Sénme (yavas) LED 2
Baglandi O Sabit beyaz LED 2
Baglanti kesildi ~4- Beyaz Yanip Sonme (hizli) LED 2
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Pikabin genel gorunimi
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@ TABLA @ PiKAP KOLUNU KALDIRMA KOLU

Vinil plak koyma yeri.

(5) MERKEZ MiL

.@ L] .@ L]

* @

Mil, pikap tablasini sabit ve ortada
tutar.

O pUGME

GUciu agmak ve son kaynaga gitmek
icin basin.

Saat gosterimini agmak/kapatmak igin
basili tutun.

DENGE AGIRLIGI

Pikap ignesi basincini dengeler.

KAYMAZ KAFA

Kaymazlik, tablanin dénmesiyle
olusan merkezkag kuvveti nedeniyle
plak Gzerinde disari dogru sigramayi
onlemek icin pikap koluna ice dogru
kuvvet uygular.
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Plak ylzeyini ve igneyi tehlikeye
atmadan, pikap kolunun plak
ylzeyinden kalkmasini/inmesini
kontrol etmek igin kullanilir.

PiKAP KOLU KLiPSi

Kullanilmadigi zamanlarda koruma
amach pikap kolunu sabitler.
PiKAP KOLU DESTEGI

Pikap kolunu kullanmadiginiz
zamanlarda tutmak icin bu destegi
kullanin.

12 DONME SPEED (HIzI) DUGMESI

Hizi degistirir (33-1/3 ve 45 RPM).

#) PIKAP KOLU

Plak ignesini plagin tzerine kaydiracak
sekilde hareket ettirir.



S

*® ®

BASLIK VE KARTUS
Kartus (AT3600LA) bashga takilir.

PARMAKLA KALDIRMA

PAIRING (ESLESTIRME)/D

Kaynagdi degistirmek icin basin
(Fono/Bluetooth/CD).

Bluetooth eslestirmesi icin basili tutun
(>3 saniye).

Bluetooth eslestirme gec¢misini
temizlemek icin basili tutun

(>8 saniye).

BT OUT (BLUETOOTH CIKISI)

Bluetooth Cikisini etkinlestirmek icin
basin.

Bluetooth Cikisini devre disi birakmak
icin basili tutun.

>l

Oynatmak/duraklatmak icin basin.
Sonraki parcayi oynatmak icin iki kez
basin

Hizliileri sarmak icin basili tutun.

n
Basili tutun (>3 saniye): Auracast™
yayinini etkinlestirir/devre disi birakir
Basili tutun (>8 saniye): Auracast™

yayin 6zel modunu devre disi birakir
ve cikar (eger secili mod ise).

A

CD tepsisini acar/kapatir.

ON AMFiFIKATOR SECME ANAHTARI

Bu anahtar fono cikisinin veya hat
¢tkisinin modunu degistirmek igin
kullanihr.

AUX OUT (AUX CIKIS) JAKI

RCA kablosunu (dahil degildir)
kullanarak harici hoparlore baglar.

() KULAKLIK GIiRisi
Kulakhga baglama.

J=- TOPRAK BAGLANTISI

al
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, F@H \\
=] &
T
@9
AC IN~ (AC GiRiS)
Guc giris jak.

TOZ KAPAGI
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3 Baslarken
B oikiat

e Burada belirtilenler disinda kontrollerin
veya ayarlamalarin kullanilmasi veya
proseduirlerin uygulanmasi tehlikeli
radyasyona maruz kalmaya veya diger
glvenli olmayan islemlere neden olabilir.

e Bu bolumdeki talimatlari her zaman sirayla
uygulayin.

Pikabi monte etme

1 Tablayi Uniteye monte edin.

2 Kemer, tablanin altina 6nceden monte

edilmistir.

3 Tablayi ters cevirin, kayisi motor
kasnaginin Gzerinden gegirin. Kayis
motor kasnagina oturdugunda elinizi
kayistan cekin.

Tablayi ok yontinde yaklasik on kez
elinizle yavasca dondirin. Kemerdeki
tUm buakulmeleri giderin ve kemerin
dizgln bir sekilde hareket ettiginden
emin olun.

¢ Calmaya baslamadan énce pikap
ignesinin kapagini yavasca paralel
sekilde 6ne dogru cekerek ¢ikarin.

@
©

5 Karsi agirhgi pikap koluna ok yéniinde
yerlestirin. Pikap kolunun klipsini agin.




e Pikap kolunu kaldirmak icin kaldirma
kolunu kullanin.

6 Parmagdinizi kullanarak igneyi plagin
Uzerine hizalayin.

ol

=

e Calmaya baslamak icin plak Gzerindeki
pikap kolunu indirmek icin kaldirma
kolunu kullanin.

7 Pikap kolunun arkasindaki karsi agirhgi,
pikap kolu diiz ve dengeli hale gelene
kadar cevirin.

8 Pikap kolunu pikap kolu dayanagina
geri getirin. Rakam halkasini SADECE
ok yoniinde, rakam '0' en Ust konuma
gelene kadar cevirin.

[

e Rakam halkasi ve karsi agirlik birbirinden
ayri hareket eder. Bu asamada karsi agirhgi
cevirmeyin.

e Rakam halkasini ve karsi agirligr tutun
ve rakam '1" en Ust konuma gelene
kadar ok yéninde 1 1/2 tur déndirin.

7& 1.5X

@~

9 Toz kapadi menteselerini toz kapaginin
iki yanindaki mentese ceplerine
yerlestirin.
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Menteseleri pikabin arka tarafinda
bulunan mentese yuvalarina tamamen
yerlestirin.

Not

e Toz kapagini ¢ikarmak icin toz kapaginin
iki yanindan tutun ve yavasca yukari dogru
kaldirarak kapagi menteseleriyle birlikte
cikarin.

RCA ses kablosuyla baglama

RCA kablosunu (dahil degildir) harici
hoparlore baglayin.

» KIRMIZI fisi - R-kanal cikisina takin.
> BEYAZ fisi - L-kanal ¢ikisina takin.

%: :
= |

uuuuuu

Bu Urande dahili fono ekolayzir 6zelligi
bulunmaktadir. Dahili fono amfiniz
olmasa bile Grinu kullanabilirsiniz.
Pikabin arkasindaki 6n amfi secici
anahtarini kullanarak cikisi asagidaki gibi
ayarlayin.
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Ses cihazinizda PHONO giris jaki varsa,
anahtari PHONO konumuna getirin. MM
kartusundan gelen ses sinyali pikaptan
gelen fono preamp'a ge¢meden ses
kablosundan cikis alir. Ses cihazinda fono
preamp kullaniimistir.

Ses cihazinizda PHONO giris jaki yoksa,
anahtari LINE konumuna getirin.
Pikaptan fono preamp'a gecen ses sinyali
ses kablosundan cikis olarak alinir.

&
=5

PHONO ile | PHONO olmadan

LINE PHONO
r

= gl

LINE PHONO
1

ipucu

e BT/CD modunda 6n amfi secici
anahtarini kullanmaya gerek yoktur.

e Latfen 3 metreden biyik olmayan
bir AUX OUT baglanti noktasi
kablosu kullanin.




Kulakhga baglama

Kulakliginizi pikabinizin arka tarafindaki
kulakhk girisi Gzerinden baglayin.

Guce baglama

GU¢ adaptorini duvar prizine takin.

o Urin hasari riski! Giic kaynagi voltajinin,
Uriintin arkasinda veya altinda yazili olan
voltajla ayni oldugundan emin olun.
Elektrik carpmasi riski! Adaptori prize
takmadan 6nce fisin guvenli bir sekilde
sabitlendiginden emin olun, adaptoéri
prizden cekerken her zaman fisi cekin, asla
kabloyu ¢cekmeyin.
e Adaptori baglamadan 6nce, diger tim
baglantilari tamamladiginizdan emin olun.
e Kullanim esnasinda baska bir parazitlenme
olmasi durumunda, ana makinenin glcg
kaynagi ucuna manyetik halka tokasi
eklenerek kablo sarilabilir.

Acma ve kapatma

Uniteyi acmak icin () digmesine basin.

L Gulcu agmak ve son kaynaga
gitmek icin basin.

Uniteyi kapatmak icin () digmesine
basin.
s Unite bekleme moduna gecer.

Kaynagi degistirmek icin PAIRING/Q
digmesine basin.

» Fono/Bluetooth/Disk.

Not

 Uriin 15 dakika boyunca herhangi bir islem
yapiimadiginda bekleme moduna gecer.

TR
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4 Phono calistirma

Vinil plaklari calma

1 Uniteyi diiz ve yatay bir ylizeye
yerlestirin.

2 Plagi yerlestirmeden 6nce, plak
tablasinin Gzerine kaymaz mati
yerlestirin.

3 Pikap kolunun yanindaki hiz anahtarini
kullanarak hizi (33-1/3 ve 45 RPM)
plaga uyacak sekilde ayarlayin.

4 Fono kaynagina baglanmak igin
PAIRING/D diigmesine basin.
> LED 1 sabit acik kahverengiye
doner.

Agik kahverengi@

5 Calmaya baslamadan once pikap
ignesinin kapagini yavasca paralel
sekilde 6ne dogru cekerek cikarin.
Pikap kolunun klipsini acin ve pikap
kolunu kaldirmak icin kaldirma kolunu
kullanin.
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6 Parmadinizi kullanarak igneyi plagin
Uzerine hizalayin.

7 Calmaya baslamak icin plak tzerindeki
pikap kolunu indirmek icin kaldirma
kolunu kullanin.

e igne ucunu bitkmeyin veya kartusa zorla
sokmayin.

e Elinizin yaralanmasini énlemek icin igne
ucuna dokunmayin.

* igneyi degistirmeden énce cihazin glicini
kapatin.




Vinil plak calmayi durdurma

1 Pikap kolunu kaldirmak igin kaldirma
kolunu kullanin ve piakp kolunu ton
kol dayanagina geri hareket ettirmek
icin parmaginizi kullanin.

3 ignenin ucunu tutun ve diger ucunu

igne ucunu 'D' ydniinde, ucu
kilitlenene kadar yukari dogru itin.

'C’yénlne dogru bastirarak yerlestirin.

Toz kapagini cikarma

2 Kaldirma kolunu indirin ve pikap kolu 5
klipsini sabitleyin. 1 Toz kapagini agin.

3 igne ucunu korumak icin igne kapagini

takin. 2 Toz kapagini mentese tabanindan

dikey olarak kaldirin.

&

©

igneyi degistirme

igneyi pikap kolundan ¢ikarma:
1 Parmaklarinizi ignenin ucuna yerlestirin

TR
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5 Diskten
oynatma

1 CD kaynagi icin PAIRING/Q digmesine
basin.

L [DISC] yazisi géruntulenir.

PAIRING

basin.

3 Diski etiketli tarafi yukari bakacak
sekilde yerlestirin.

4 Oynatmayi baslatmak ve disk bélmesini
kapatmak icin & digmesine basin.
L» Bir sonraki parcaya ge¢cmek icin
Uran Uzerindeki M digmesine iki
kez basin.

L Parcayl oynatmak/duraklatmak icin
Uran M digmesine basin.

L Hizliileri sarmak icin Grin
GzerindekiMI digmesine basih
tutun.
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6 Bluetooth®
muzik dinleme

Bluetooth®'u baglama

1 Bluetooth kaynagdina gegmek igin
PAIRING/D digmesine basin.

> LED 1 mavi renkte yanip séner.
2 Bluetooth 6zellikli cihazinizda
[Philips Fidelio FT1] segin.

L» Eslestirme ve baglant
tamamlandiktan sonra Bluetooth
gostergesi sabit mavi renge déner

ve Uniteden uyari sesini duyarsiniz.

Bluetooth® baglantisini
kesme

¢ Cihazinizda Bluetooth'u devre disi
birakin.

¢ Eslestirme moduna girmek icin Unite
tzerindeki PAIRING/Q digmesini
3 saniye basili tutun.

> LED 1 mavi renkte yanip séner.

PAIRING

.
Mavi -@~
By

—1 1 |
- Bluetooth a Il

>B Philips Fidelio FT1
- @ Mavi “@*-

3 Cihazinizdaki sesi dinleyin.

¢ Parcayl oynatmak/duraklatmak icin
artin veya cihazinizdakipii digmesine
basin.

¢ Bir sonraki parcaya gecmek icin Griin
UzerindekiMI digmesine iki kez basin.

Bluetooth® eslestirme
kayitlarini temizleme

e Baglanti kesme modunda Unite

Gzerindeki PAIRING/Q digmesini
8 saniye basil tutun.

Not

e TUm Bluetooth cihazlariyla uyumlulugu
garanti edilmez.

e Unite ile cihaz arasinda herhangi bir engel
olmasi ¢calisma menzilini azaltabilir.

e Bu Unite ile Bluetooth 6zellikli cihaziniz
arasindaki etkili calisma menzili yaklasik
10 metredir (bos alan).
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7 Auracast™
islemi

MUziginizi bu pikaptan Auracast™
uyumlu diger Grlnlere yayinlayabilirsiniz.

Auracast™ yayini

1 Fono/Bluetooth/Disk kaynagina
gecmek icin PAIRING/D dugmesine
basin.

PAIRING

2 Fono/Bluetooth/Disk kaynaginda,
pikabinizdaki 28 digmesini 3 saniye
basili tutun veya Philips Entertainment

Uygulamasi'nda (/AuracastTM yayini)

Source Control'nl secerek Auracast™
yayinina girin.

©

o/ (D
Kehnbar/@\ (a)
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Philips Entertainment Uygulamasinda
General Settings girin, Auracast™
yayincisindan Public (sifrelenmemis
yayin) veya Personal (sifrelenmis yayin)
secenegini segin.

e Sifresiz yayin secildiginde LED 2 sabit
mor renge doner ve pikabinizdan uyari
sesini duyarsiniz.

o Sifreli yayin secildiginde LED 2 sabit
kehribar renge déner ve pikabinizdan
uyari sesini duyarsiniz.

3 istediginiz sayida Auracast™ destekli
Urine yayin yapabilirsiniz. Auracast™
baglantisini etkinlestirmek icin
talimatlari izleyin.

4 Auracast yayin kanali sifreli
ise, Auracast alict Grtinlerinin
dinlenebilmesi icin sifrenin girilmesi
gerekmektedir.

.
Mor/
Kehribar

Auracast™ yayin baglantisini
kesme

e Pikabinizdaki Auracast yayinindan
cikmak icin pikabinizdaki 2
diugmesine 3 saniye basili tutun.

» LED 2 mor veya kehribar renkte
yanip soner.



8 Bluetooth-Cikis
islemi (BT-OUT)

Bluetooth ozellikli cihaza
baglanma

1 Fono/Disk kaynagina ge¢mek icin
PAIRING/9Q digmesine basin.

2 Fono/Disk kaynaginda, Bluetooth cikisi
eslestirme moduna girmek icin BT OUT
digmesine basin.

> LED 1 beyaz renkte yanip séner.

AT

N e W

3 Bluetooth 6zellikli cihazinizin
eslestirme modunda oldugundan emin
olun.

4 Pikap otomatik olarak en yakin
Bluetooth 6zellikli cihaza veya en giclu
sinyale sahip cihaza tarama yapmaya
ve eslesmeye baslar.

5 Baglandiktan sonra pikaptan gelen
uyari sesini duyacaksiniz.

L» LED 2 sabit bayaza doner.

BLUETOOTH-CIKIS
Baglantisini Kesme

Pikap Gzerindeki BT OUT tusuna 3 saniye
basili tutun.

> LED 2 sabit beyazdan yanip sénen
beyaza doner.

Not

e Eslestirme basarisiz olursa, Bluetooth 6zellikli
cihazlarin taranmasini gerceklestirmek igin
BT OUT digmesine tekrar basin.
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9 Philips Fidelio
FT1 pikap ve
FA3 hoparlorleri
baglama

Bu bolim Fidelio FT1 pikabinizi ve FA3
hoparlérlerinizi baglamaniza yardimci
olur.

/A AURACAST

Fidelio FT1

€3 Bluetooth’

Fidelio FA3 Fidelio FA3

4 4
A B

Fidelio FA3

8
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Baglanti Sayfaya gidin
Auracast™ baglantisi 18
B Bluetooth Giris ve cikis baglantisi 20
Kablolu baglant 22

ﬂ Auracast™ baglantisi

FT1

1 Fono/Bluetooth/Disk kaynagina
ge¢mek igin PAIRING/Q digmesine
basin.

@)
5
focoa

i E—

|

2 Fono/Bluetooth/Disk kaynaginda,
pikabinizdaki 2 diigmesini 3 saniye
basili tutun veya Philips Entertainment
Uygulamasi'nda (/AuracastTM yayini)
Source Control'nl secerek Auracast™
yayinina girin.

Mor 73 @
Kehribar @\ (@)



Philips Entertainment Uygulamasinda
General Settings girin, Auracast™
yayincisindan Public (sifrelenmemis
yayin) veya Personal (sifrelenmis yayin)
secenegini segin.

e Sifresiz yayin secildiginde LED 2 sabit
mor renge doner ve pikabinizdan
uyari sesini duyarsiniz.

e Sifreli yayin secildiginde LED 2
sabit kehribar renge déner ve
pikabinizdan uyari sesini duyarsiniz.

3 istediginiz sayida Auracast™ destekli
Urine yayin yapabilirsiniz. Auracast™
baglantisini etkinlestirmek icin
talimatlari izleyin.

4 Auracast yayin kanali sifreli
ise, Auracast alici Grtinlerinin
dinlenebilmesi icin sifrenin girilmesi
gerekmektedir.
e Baglandiktan sonra Auracast™
ozellikli Grtnlerdeki LED (Fidelio FA3)
sabit Cam Gobedi renge donecektir.

.
Mor/
Kehribar

NS
& 7
Fldello FA3

\!-_‘-‘

U

5 Farkl ses kaynaklarini calmak ve
Fono/Disk/Bluetooth arasinda gecis
yapmak icin PAIRING/Q digmesine
basin.

Auracast™ yayin baglantisini
kesme

¢ Pikabinizdaki Auracast yayinindan
cikmak icin pikabinizdaki
digmesine 3 saniye basili tutun.
> LED 2 mor veya kehribar renkte
yanip séner.

1 Auracast™ yayinini destekleyen
cihazinizda Auracast™ yayinini
etkinlestirmek icin talimatlari izleyin.

2 Auracast™ alict modunu se¢mek icin
uzaktan kumandadaki BT/ tusuna
veya birincil hoparlériin arkasindaki
SOURCE tusuna basin.

L Uyari sesi duyacaksiniz.
L» LED camgbbedi renkte yanip séner.

3 Hoparlér ilk defa Auracast™ alici
moduna alindiginda veya istasyon
listesi bos oldugunda, hoparlor
otomatik olarak tarama islemine baslar
ve ardindan en gu¢lu sinyale sahip
sifrelenmemis yayin otomatik olarak
yayinlanir.

L» LED sabit camgdbegi rengine
doner.
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4 Auracast™ yayin cihazinizda sifreli
yayinlar almak istiyorsaniz, Auracast™
yayin cihazinizin talimatlarini izleyin
ve Auracast™ yayin cihazinizin sifresini
girin.

e Bluetooth

Bluetooth ax
Broadcast name
Encrypted Auracas t

Settings < Passwore d

5 Oynatmayi kontrol etmek icin verilen
uzaktan kumandayi kullanin.
¢ Sesi artirmak veya azaltmak icin
VOL+/- tusuna basin.

Not

e Auracast™ alicisi baglandiginda, Auracast™
yayin kanallarini yeniden taramak icin ana
hoparlérin arkasindaki SOURCE diigmesine
3 saniye basin.

e Auracast™ alicisi birden fazla Auracast™
alici kanalina baglandiginda, bir sonraki
sifrelenmemis Auracast™ yayin kanalina
gecmek icin birincil hoparlérin arkasindaki
SECONDARY PAIRING diigmesine basin.

Auracast™ alicisininin
baglantisini kesme

o Unitede baska bir kaynaga gecme;
e Auracast™ yayin cihazinizda

Auracast™ yayinini devre disi birakin.
Baglanti kesme islemi basarili olursa,

L» LED camgdbegdi renkte yanip séner.

20 TR

Bluetooth Giris ve cikis
baglantisi

FT1

1 Fono/Disk kaynagina ge¢mek icin
PAIRING/Q digmesine basin.

2 Fono/Disk kaynaginda, Bluetooth cikisi
eslestirme moduna girmek icin BT OUT
digmesine basin.

> LED 1 beyaz renkte yanip soner.

3 Bluetooth 6zellikli cihazinizin
eslestirme modunda oldugundan emin
olun.

4 Pikap otomatik olarak en yakin
Bluetooth 6zellikli cihaza veya en giclu
sinyale sahip cihaza tarama yapmaya
ve eslesmeye baslar.

5 Baglandiktan sonra pikaptan gelen
uyari sesini duyacaksiniz.

> LED 2 sabit bayaza doner.

Beyaz @



BLUETOOTH-CIKIS Baglantisini
Kesme

Pikap Uzerindeki BT OUT tusuna 3 saniye
basili tutun.

L» LED 2 sabit beyazdan yanip sénen
beyaza doner.

Not

e Eslestirme basarisiz olursa, Bluetooth 6zellikli
cihazlarin taranmasini gerceklestirmek igin
BT OUT dugmesine tekrar basin.

FA3

1 Uzaktan kumandadaki BT/
digmesine veya birincil hoparlérin
arkasindaki SOURCE tusuna basarak
Bluetooth modunu segin ve eslestirme
moduna girin.

L» LED mavi renkte yanip soner.

2 Basariyla baglanildiysa:
L Uyari sesi duyacaksiniz.
> LED sabit maviye doner.

Oynatmayi kontrol etmek icin verilen

uzaktan kumandayi kullanin.

¢ Sesi artirmak veya azaltmak icin
VOL+/- tusuna basin.

¢ Oynatmayi duraklatmak/devam
ettirmek icin »11digmesine basin.

¢ Bir parcaya atlamak icin »ri/l<<
dugmesine basin.
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Kablolu baglanti (RCA ses
kablosuyla)

FT1

RCA kablosunu (dahil degildir) harici
hoparlére baglayin.

L KIRMIZI fisi - R-kanal ¢ikisina takin.
L» BEYAZ fisi - L-kanal c¢ikisina takin.

N

— “ ﬁﬁ\\

uuuuuu

2 Asagidaki gibi Fidelio FT1'in
arkasindaki anahtari LINE ¢ikisina
ayarlayin.

LINE PHONO
ar

=1
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1 Birincil hoparl6rin arkasindaki
L-AUX IN-R soketlerini, bir RCA kablosu
(Grtnle birlikte verilmez) kullanarak
Fidelio FT1 Gzerindeki AUX OUT
soketlerine baglayin.

2 Uzaktan kumandadaki AUX digmesine
veya ana hoparloran arkasindaki
SOURCE dugmesine basarak AUX giris
modunu segin.

> LED sabit pembeye déner.

Not

e Lutfen 3 metreyi asmayan uzunlukta RCA
kablosu kullanin.

3 Hoparlérlerin temel kontrollerini
yapmak icin verilen uzaktan kumanday
kullanin.

e Sesi artirmak veya azaltmak icin
VOL+/- tusuna basin.



10 Philips
Entertainment
Uygulamasi

Uygulamayi indirme

Uygulamayi indirmek icin QR kodunu
tarayin ve “indir” diigmesine basin veya
Apple App Store veya Google Play'de
"Philips Entertainment” aramasi yapin.

2 Download on the
« App Store

GETITON
' Google Play

philips.to/entapp

Philips Entertainment Uygulamasi,
dinlediginiz mzigin sorumlulugunu size
verir. istediginiz ses stilini kolayca secmek,
kaynaklar arasinda gecis yapmak ve daha
fazlasini yapmak icin akill cihazinizi
kullanabilirsiniz.

Uygulamayi pikabinizla
eslestirme

Entertainment

Pair request

Press "Play/Pause” key on your
speaker to enable this app to control
it.

1 Mobil cihazinizda Philips
Entertainment Uygulamasini baslatin.

2 Mobil cihazinizda Bluetooth ayarinin
etkinlestirildiginden emin olun.

3 Philips Eglence Uygulamasini
pikabiniza ilk kez bagliyorsaniz,
Uygulamayi pikabinizla eslestirmeniz
istenir.

4 Uygulamanin pikabinizi kesfetmesini
ve kontrol etmesini saglamak igin
pikabinizdaki Ml digmesine basin.
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Kaynagi Se¢cme CD/MP3 programlamayi

secme
Uygulamadasimgesine basarak ¢

Phono/CD/Bluetooth kaynagini segin. CD/MP3 programlama ayarina girmek
icin [CD/MP3 programming] 6gesini

@ & ﬁ M ( secin.

=
BEXICK

5 Source !ﬁ @ > :’7‘& Source Control
Q Source w >
CD/MP3 programming >
B> Playback mod off
<) Playbackmode > CD/MP3 programming D b
> off
Esures 2 Playback mode >
() Phono
< CD/MP3 programming
o (@]
O Bluetooth Album Track
Cancel %
A001 T0001

Add to List

Preview List

Save to device g

Cancel
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Oynatma modunu se¢cme Saat Ayarini Se¢me

Oynatma modu ayarina girmek icin Uygulamada Clock Setting'ni secmek icin
[Playback mode] 6gesini secin. simgesine basin.

G&| 0 D)« 2 B Q& §

=] Ssource @ > (@ 24HrTime

(% Syne Clock

CD/MP3 programming b © dock ’
Sleep Timer off >
% Playbackmode{‘.—h) off >
Playback mode Clock
O off
O Repeat One 09
O Repeat Album 10 00 AM
() Repeat All 11 01 PM
(O shuffle
Sleep Timer
O off
O 15min
O 30min
(O 60min
(O 90min
O 120min

Cancel %
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¢ [24-Hr Time]: 12 veya 24 saatlik zaman
modunu ayarlayin.
L Varsayillan olarak 24 Saat Zamani
ayarlanmistir. Uygulama Gzerindeki simgesine
¢ [Sync Clock]: Saat senkronizasyonu basin.
etkinlestirildiginde, Uygulama mobil
saati pikapla baglanti kurduklarinda

=
¢ (

senkronize eder. 0
> Kullanicilarin mikro sistemleri igin

saati 6zellestirebilmeleri icin [Sync
Clock] secenegini kapatin. iF  Display brightness mid >

¢ [Clock]: Saat sayfasinda saati kaydirip

Auracast™ yayinini se¢gme
1 General Settings listesine girmek igin

i’

. @)  Auracast™ broadcaster Public >
se¢me secenegi.
@\_ Setup PartyLink mode >
Ekran parlakhgini secme
*')) Bluetooth Out off >
General Settings listesine girmek igin
Uygulama tzerindeki simgesine 2 Public veya Personal yayinlari segin.

basin.

< Auracast™ broadcasts

1 =

ele § ©o | _
Public: Allow other Auracast™ compatible

devices to receive unencrypted audio
{é'} General Settings
content.

O Display brightness Md > Personal: Audio content for broadcasting is
{h:) encrypted, and an Auracast™ Receiver must

input the password to listen to it.

() Auracast™ broadcaster Public >

Auracast™ broadcasts
@ Setup PartyLink mode >

o Public
*')) Bluetooth Out off »

O Personal

& Password RS D

Display brightness
O Low
O wid
(O High

Cancel %
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3 Personal (Sifreli yayin) secildiginde
sifreyi girin.

< Auracast™ broadcasts

Public: Allow other Auracast™ compatible
devices to receive unencrypted audio

content.

Personal: Audio content for broadcasting is
encrypted, and an Auracast™ Receiver must

input the password to listen to it.

Auracast™ broadcasts

(O Ppublic

O Personal
o )

Enter Password

Password length must range from 4 to 16

alphanumeric or special characters.

*k%k% <

Cancel g

4 Auracast™ eslestirme moduna girmek

icin pikaptaki 2 digmesini basili
tutun.

PAIRING

Bluetooth Cikisini (BT Out)
secme

1 General Settings listesine girmek icin

Uygulama Gzerindeki simgesine
basin.
= ale]7 ®

{§} General Settings

ﬁ Display brightness Mid >
() Auracast™ broadcaster Public >
@\ Setup PartyLink mode >

*l)) Bluetooth Out g off >

2 [Bluetooth Out] 6gesini etkinlestirin ve
tarama islemini baslatin.

< Bluetooth Out
Bluetooth Out[j «

Paired Devices

No device

Discovered devices C/

Philign Fadelio FA Y
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3 Daha 6nce eslestirilmis cihazlar Paired
devices boliminde gosterilir ve
eslenmemis cihazlar Discovered devices
boliminde gosterilir.

< Bluetooth Out

Bluetooth Out «

Paired Devices

P g T i {é’}

%)

Discovered devices

- - .

4 Bluetooth Cikisini baglamak istediginiz
cihazi segin.

< Bluetooth Out

Bluetooth Out «

Paired Devices

—y @

Discovered devices

%)

- - .

Kullanicl kilavuzu
Bu Uniteyi kullanma hakkinda daha fazla
bilgi icin Uygulamadaki (@] simgesine

basarak [User Manual] ve [Quick Start
Guide]'nu bulabilirsiniz.

< User Guide
User Manual ‘ﬁr >

Quick Start Guide >
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Uzaktan kumanda

Giris yapmak icin simgesine basin

ve Philips Entertainment Uygulamasi
Uzerinden mobil cihazinizi uzaktan
kumanda olarak kullanarak pikabi
calistirin.

G =
=% @ [f|o

O]
PHONO e 3

PAIRING

<K B>l > |

MODE O INFO
A SLEEP PROG

ALBUM
o cLOCK DIM



Bu Grln Philips Entertainment
uygulamasina baglandiginda, kablosuz
olarak aygit yazilimi glincellemesi alabilir.
Bu GrGnUn performansini artirmak

icin her zaman en son cihaz yazilimi
strimune yuakseltin.

MCU'nun yazilimi Philips Entertainment

uygulamasi araciligiyla en son siirime

yukseltilebilir.

Cihaz yazilimini yiikseltme

En iyi 6zellikleri ve destegi almak
icin Graninzl en son cihaz yazilimi
strimuyle gtincelleyin.

Litfen Firmware Update bolimine
gidin, Download & Update digmesine
basin. Yukseltme yayinlanirsa, otomatik
olarak devam etmek icin Download &

Upgrade simgesine basilabilir. 3.
< Entertainment Model: TAFT1
Current Version: i i o8
FT1 New version: i i &

What is new

" tosad asimve an.ew

S ovmgert AR £ sl sellie? T g Sar 0

Sound Control

Download & Update I

Close

<K D>l oDl
<) 32
?g. Source Control
5 Source Phono >
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11 Uriin 6zellikleri

Not

e Urin bilgileri nceden haber verilmeksizin
degistirilebilir.

Genel bilgiler
Gug¢ kaynagi 100-240V~ 50/60Hz

ECO glig tiketimi <08W

Agirlik (ana tnite) 3,7 kg

Pikap

Pikap hizlari 33-1/3 RPM, 45 RPM

Bluetooth®

Bluetooth® strimu V5.4

Bluetooth® frekans bandi 2402 - 2480 MHz

Bluetooth® araligi yaklasik 10m

Disk

CD-DA, CD-R, CD-RW,

Desteklenen disk turi MP3-CD (8/12 cm)

Desteklenen MP3 disk formatlari

128 (dosya adinin
uzunluguna bagli olarak)

Maksimum baslik sayisi

Desteklenen 6rnekleme

32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
frekanslarn

>
c
X
el
-3
2

Frekans tepkisi 20 Hz-20 kHz
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12 Sorun giderme
'!‘ Uyan

e Bu cihazin kasasini asla ¢cikarmayin.

Garanti gegerliligini korumak igin sistemi
asla kendiniz onarmaya calismayin.

Bu Uniteyi kullanirken sorunlarla
karsilasirsaniz, servis talep etmeden
once asagidaki noktalari kontrol edin.
Sorun ¢ozllmediyse, Philips web sitesini
ziyaret edin (www.philips.com/support).
Philips ile iletisime gectiginizde cihazin
yakininizda oldugundan ve model
numarasi ile seri numarasinin mevcut
oldugundan emin olun.

Gu¢ yok
e Unitenin giic adaptériniin diizgiin
baglandigini kontrol edin.

¢ AC prizinde elektrik olup olmadigini
kontrol edin.

Ses yok

¢ Ses seviyesini kontrol edin.

e Kaynagin dogru secilip secilmedigini
kontrol edin.

¢ Baglanti kablosunun diizglin baglanip
baglanmadigini kontrol edin.

Uniteden yanit yok

e GUg adaptorand cikarip tekrar takin,
ardindan cihazi tekrar agin.
e Gug tasarrufu ozelligi olarak, parcanin

calinmasi sona erdikten ve herhangi bir

kontrol yapilmadiktan 15 dakika sonra
sistem otomatik olarak kapanir.

Kayit sesleri ¢cok hizli veya ¢ok yavas

e Plak ile uyumlu hizin dogru secilip
secilmedigini kontrol edin.

Pikap doniiyor ama ses yok

¢ Ses seviyesini kontrol edin.

e Kaynagin Phono'ya diizglin sekilde
gecirilip gecirilmedigini kontrol edin.

e igne kapaginin diizgiin bir sekilde
cikarihip gikariimadigini kontrol edin.

¢ Pikap kolu kaldirma kolunun plagin
Uzerine dusmesini saglayacak sekilde
asagi1 dogru itilip itilmedigini kontrol
edin.

Bluetooth 6zellikli bir cihazla baglanti

kurulduktan sonra ses kalitesi diislik

¢ Bluetooth alimi zayif. Cihazi bu lniteye
yaklastirin veya aralarindaki engelleri
kaldirin.

Pikap ses performansinda diisus

¢ Pikap ignesinin yipranmis olup
olmadigini kontrol edin. igneyi
degistirin

Bluetooth cihazinizla baglanti

kurulamiyor

e Cihazin bu Unite icin gerekli profilleri
destekleyip desteklemedigini kontrol
edin.

e Cihazinizin Bluetooth 6zelliginin aktif
olup olmadigini kontrol edin. islevi
nasil etkinlestireceginizi 6grenmek icin
cihazinizin kullanim kilavuzuna bakin.

¢ Bu Unitenin eslestirme modunda olup
olmadigini kontrol edin.

¢ Bu Unitenin baska bir Bluetooth
ozellikli cihaza bagli olup olmadigini
kontrol edin. Bu cihazin baglantisini
kesin ve ardindan tekrar deneyin.
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